
SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER - SOLUS LIGHT
WEIGHT REM 700 LA STANDARD RECEIVER BLACK

The heart of the Solus product line is the Solus Rifle Action. This product
serves as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-
source, user-configurable, and quality-manufactured foundation for their
precision bolt action build. Compatible with industry standard pre-fits and
drop-in components the Solus removes many barriers to entry often
associated with custom rifle builds, allowing the shooter to build a system that
is specific to their needs. When manufacturing a custom bolt action, quality
and consistency are essential. To ensure the most precise tolerances are
being held each Solus Action gets inspected by CMM (coordinate measuring
machine) in their state-of-the-art manufacturing facility. Action Features:
Lightweight Long Action has a scalloped rail that removes around 15% of the
overall weight of standard short action receivers with a full rail. Remington
700 Long Action Footprint Integral 20 MOA biased top rail Integral recoil lug
Magnum-sized ejection port Sized to feed and eject magnum-length cartridges
Compatible with AICS and AIAW detachable box magazines Trigger installed
via hanger Bolt Features: 60-degree bolt throw 3-lug interchangeable bolt
head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Materials: Receiver body- 416
stainless steel Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin- S7 tool steel Barrel: Savage
Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt Origin Pattern Pre-Fit
Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint: Remington 700
long action Includes: Solus Action Bolt Assembly Trigger Hanger

Attributes

Name: SOLUS LIGHT WEIGHT REM 700 LA STANDARD RECEIVER BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430109715
Mfr. No.: APBG310009C
Action Type: Bolt Action
Cartridge: Multi
Color: Black
Finish: Nitride
Make: Aero
Model: Solus
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 140mm
UPC: 840014622924

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für den SOLUS LIGHT
WEIGHT LONG ACTION RECEIVER
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine qualitativ hochwertige und benutzerfreundliche Grundlage für den Bau
Ihres maßgeschneiderten BoltActionGewehrs zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation oder
Nutzung beginnen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität aller Teile, insbesondere des Abzugs und des
Bolzens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des SOLUS RECEIVER:

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.1.
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Receiver auf sichtbare2.
Schäden.
Montieren Sie den Receiver gemäß der Anleitung des Herstellers.3.
Verwenden Sie die mitgelieferten Komponenten, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert4.
ist.
Überprüfen Sie die Verbindung aller Teile, bevor Sie das Gewehr verwenden.5.

Nutzung des SOLUS RECEIVER:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es handhaben.1.
Laden Sie die Patronen gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemäß3.
arbeiten.
Achten Sie darauf, das Gewehr stets in eine sichere Richtung zu halten.4.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Bringen Sie alte oder defekte Teile zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheitsinformationen an die zuständige Stelle gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des SOLUS LIGHT WEIGHT LONG
ACTION RECEIVER in Ihrer Verantwortung liegen. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einer
sicheren und effektiven Nutzung des Produkts bei.



Safety Instruction Guide for SOLUS LIGHT
WEIGHT LONG ACTION RECEIVER
Introduction
Thank you for choosing the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and shooting
safety.
Always treat the receiver as if it is loaded, even when you believe it is not.
Keep the receiver and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the receiver for any signs of wear or damage before use.
Use only compatible components and accessories with the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION
RECEIVER.
Follow all applicable local laws and regulations regarding firearms and firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including ear and eye protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not modify the receiver or any components in a way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the receiver.
Always check that the firearm is unloaded before disassembling or cleaning the receiver.
Follow the manufacturer’s instructions for the installation of the trigger and other components.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation1.

Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
Work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

Receiver Assembly2.

Place the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER on a stable surface.
Attach the integral recoil lug securely to the receiver.
Align the trigger hanger with the designated area on the receiver and install the trigger according
to the manufacturer's specifications.

Bolt Assembly3.

Insert the bolt into the receiver, ensuring that it is properly seated and aligned.
Check the bolt throw to ensure it operates smoothly without obstruction.

Final Checks4.



Inspect the assembly for any loose parts or misalignments.
Ensure that the ejection port is clear and that the firearm can feed and eject cartridges properly.

Usage Instructions

Loading1.

Use only compatible AICS and AIAW detachable box magazines for loading cartridges.
Ensure that the magazine is securely attached to the receiver before loading.

Firing2.

Always follow standard firearm safety practices when firing.
Ensure that the area is clear of obstructions and that you have a safe backdrop.

Cleaning and Maintenance3.

Regularly clean the receiver and bolt assembly to ensure optimal performance.
Use appropriate cleaning solvents and tools that are safe for stainless steel components.

Disposal Instructions
Dispose of the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER in accordance with local regulations
regarding the disposal of firearms and firearm components.
Do not dispose of the receiver in regular household waste.
If the receiver is damaged beyond repair, contact a professional service for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact resources available with the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage with your SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION
RECEIVER.



Guide de Sécurité pour le Récepteur Solus Light
Weight Long Action
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le récepteur Solus Light Weight Long Action d'Aero Precision. Ce
produit est conçu pour offrir une base de construction de fusil de précision de haute qualité. Il est essentiel de
suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le récepteur est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du récepteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le récepteur sans consulter un professionnel qualifié.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et règlements concernant l'utilisation des armes à feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer le récepteur vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'utilisation.
Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises le fusil.
Assuretoi que le récepteur est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne charge jamais le fusil tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Vérifie toujours que le fusil est déchargé avant de le manipuler ou de l'entretenir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'espace de travail: Assuretoi que l'espace est propre et bien éclairé.1.
Vérification des composants: Vérifie que tous les composants nécessaires sont présents, y compris le2.
récepteur, la culasse et le déclencheur.
Installation du récepteur:3.

Fixe le récepteur à la crosse du fusil en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.

Installation de la culasse:4.
Insère la culasse dans le récepteur.
Vérifie que la culasse se déplace librement et sans obstruction.

Installation du déclencheur:5.
Fixe le déclencheur en utilisant le support fourni.
Assuretoi que le déclencheur fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation

Charge le fusil uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Utilise des munitions appropriées pour le calibre du fusil.
Suis les instructions du fabricant pour le chargement et le déchargement du fusil.
Prends le temps de t'entraîner à utiliser le fusil en toute sécurité avant de l'utiliser dans des situations
réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le récepteur ou ses composants dans des poubelles ordinaires.



Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu.
Contacte un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour te débarrasser de tout composant
non utilisé ou endommagé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de garder les informations de contact à portée de main pour un
accès rapide.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de ton récepteur Solus Light Weight
Long Action. Prends toujours le temps de te former et de te renseigner sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Aero Precision Solus Light Weight Long Action
Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore Aero Precision Solus Light Weight Long Action. Questo prodotto è progettato
per offrire un'ottima base per la costruzione di fucili di precisione. È importante seguire tutte le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per l'uso sicuro e corretto del ricevitore, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il ricevitore in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il ricevitore se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni personali appropriate, come occhiali e guanti.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o modifica.
Non modificare il ricevitore senza la supervisione di un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un ambiente pulito e ben1.
illuminato.
Montaggio del Ricevitore:2.

Posiziona il ricevitore su una superficie stabile.
Assicurati che tutte le parti siano compatibili e pronte per l'assemblaggio.
Fissa il ricevitore al telaio seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

Installazione del Bullone:3.
Inserisci il bullone nel ricevitore, assicurandoti che sia correttamente allineato.
Verifica che il bullone si muova liberamente senza ostacoli.

Uso

Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di utilizzarlo.
Carica le munizioni solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni una posizione stabile e sicura durante il tiro.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il ricevitore o parti di esso nei rifiuti normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle armi.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o l'assistenza
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Ricevitore Aero Precision Solus Light Weight Long
Action in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for SOLUS LIGHT WEIGHT LONG
ACTION RECEIVER
Introduksjon
Takk for at du har valgt SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER fra AERO PRECISION. Dette produktet er
designet for å gi skyttere en solid og tilpassbar plattform for presisjon bolt action bygg. For å sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Undersøk for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av rusmidler eller medisiner som kan påvirke din
dømmekraft.
Når du håndterer våpen, sørg for at løpet alltid peker i en trygg retning.
Aldri pek et våpen mot deg selv eller andre, selv når det er tomt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er klart bak målet før du avgir skudd.
Bruk kun kompatible komponenter og tilbehør som anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av mottaker:

Forsikre deg om at du har all nødvendig verktøy og komponenter før du begynner.1.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering av mottakeren til riflen.2.
Kontroller at alle skruer og bolter er strammet til riktig moment.3.

Bruk av riflen:

Last riflen i henhold til produsentens instruksjoner.1.
Juster avtrekkeren og boltbevegelsen i henhold til dine preferanser.2.
Test riflen grundig før du tar den i bruk på banen.3.

Vedlikehold:

Rengjør riflen regelmessig for å sikre optimal ytelse.1.
Kontroller at alle bevegelige deler fungerer som de skal.2.
Oppbevar riflen i et tørt og sikkert miljø for å forhindre rust og skade.3.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet eller dets komponenter.
Unngå å kaste våpenrelaterte komponenter i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal håndtere farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig å ha tilgang til ressurser som kan hjelpe deg med sikker bruk og vedlikehold av
produktet.

Vi håper at denne veiledningen hjelper deg med å bruke SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER på en
trygg og effektiv måte. Husk alltid å prioritere sikkerhet og ansvarlig bruk.
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